*AGENDA/ORDRE DU JOUR*

PLANNING REVIEW AND ADJUSTMENT COMMITTEE MEETING/
REUNION DU COMITE DE REVISION DE LA PLANIFICATION

June 26, 2014 6:00 p.m./26 juin 2014, 18h
1222, rue Main Street, 4™ floor/4"™™ étage

Moncton
Committee Members/membres du comité:
Pascal Ferron Acting.Chaiﬁersonfprésident far intérim
Ricci Archibald Committee Membet/membre du comité
Audbur Bishop Committee Membet/ membre du comité
Heather Keith Committee Member/ membre du comité
Andy St-Amand Committee Membet/ membre du comité

CONFLICTS OF INTEREST/CONFLITS D’ INTERET
1. ADOPTION OF THE MEETING AGENDA/ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR

2. ADOPTION OF MINUTES OF THE REGULAR MEETING OF MAY 29,
2014/ADOPTION DU PROCES-VERBAL DE LA REUNION ORDINAIRE DU 29
MAI 2014

3. BUSINESS ARISING FROM THE MINUTES/AFFAIRES DECOULANT DU
PROCES-VERBAL

none/
4, VARIANCE REQUESTS/DEMANDES DE DEROGATIONS
(a) Michael Clavet, 2996, rue Main Street (PID/NID #949578), Salisbury — to allow an

accessory building within the required front yard/afin de permettre un bdtiment
accessoire dans la cour avant obligatoire (File/Dossier #14SV-346)

(b)  Colin Mattson, 1745, Route 112 (PID/NID #5001151), Upper Coverdale, comté d’ Albert
Co.. Unincorporated Arca/région non-incorporée — to exceed the gross floor area
requirement for an accessory building/afin de dépasser [’exigence relative & la surface de
plancher brute (File/Dossier #14UV-613)

5. TEMPORARY APPROVALS, CONDITIONAL USES, RULINGS OF
COMPATIBILITY AND  NON-CONFORMING = USES/APPROBATIONS
TEMPORAIRES, USAGES CONDITIONNELS, DETERMINATIONS DE
COMPATIBILITES ET USAGES NON-CONFORMES

None/aucune
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9.

TENTATIVE SUBDIVISIONS/LOTISSEMENTS PROVISOIRES

None/aucune

BY-LAW  AMENDMENTS, ZONING AND MUNICIPAL PLAN
MATTERS/QUESTIONS DE ZONAGE ET QUESTIONS RELATIVES AUX
PLANS MUNICIPAUX

Shirley and/ef Lee Murray, 249 ch. Indian Mountain Road (PID/NID #70429865), Indian
Mountain, comté de Westmorland Co., Unincorporated Area/région non-incorporée — to
rezone a portion of the said lands from A Agricultural to C2 Commercial-Industrial Zone,
to operate a warehouse or storage facility, along with a secondary use/afin de rezoner une
partie des terrains ci-dessus de la zone A Agriculture & la zone C2 Commerciale et
Industrielle, pour permettre un entrepdt ou une installation de stockage, ainsi qu’un
usage secondaive (File/Dossier #14UZ-123)

OTHER BUSINESS/AUTRES AFFAIRES

Development Officer Variance Approvals/Approbations de dérogations diverses
accordés par Uagent d’aménagement

none/aucune

ADJOURNMENT/CLOTURE DE LA SEANCE

Next meeting - Thursday, July 24, 2014/Prochaine réunion — jeudi 24 juillet 2014
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